N.B.: LINEA DI ALIMENTAZIONE PRINCIPALE DI MONTANTE IN CAV0 HO7RNF 5GR2,5
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Quadro elettrico (simbolo generale)

Pulsante DALI-CCW 01/02/03 b+c squadrato cod. 22154627
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CENTRALINO SQEI = ) . .
FLINT. MT (PN 8 "C" 45k ~w 1 - - ——y— . 1 Corpo illuminante a led su paletto, 1688 Im, 21W
- . 1= < 390 . . .
i %ﬁﬂcml&-rﬂ:ﬁ:ﬁ ALIMENTAZIONE AMPLIFICYORE SEGNALE DALY SOTTO UPS (cod. 86458401/22169942) - 480 ) \\\ JUPO Thorn |Ightlﬂg RAA L 1L50-830 HFX 6K MSF ANT
N.B.: POSIZIONE DA DEFINIRE IN CORSO D'OPERA : )
/ it i | T cod. 9663172
. )9 .

N.B.: DALI +/- PASSA PER OGN PUNTO LUCE (VEDI SCHEMA)
CAVO HO7RNF 2x1,5

/
Lista lampade (Area 1)
MODIFICA DEL QEG Produttore Nome articolo Codice articolo Dotazione Flusso luminoso Fattore di Potenza allacciata
SCABLARE TUTTI I 230V + ID diminuzione
(MANUALE E AUTOHATI;:O .
COMPRESO OROLOGIO - PR
E AGGIUNGERE (VEDI SCHEMA) N.B.: DALI +/- PASSA PER OGN PUNTO LUCE (VEDI SCHEMA) 1 Thorn Lighting RAA L 1L50-830 HFX 6K MSF 96631721 (STD - | 1x RAA1L50-830 1688 Im 0.90 21 W 61
(L-12-13/N IN COMVNE) CAYO HORYF 2115 ANT standard) 21w ' PLANIMETRIA GENERALE - PIANTA CHIAVE
# Nome Parametri Min Max Medio Min/Medio Min/Max
— INQUADRAMENTO 2 - TAV. 2 DI @
(ONE FUNICO( s £/ SCATOLA dim. 150x110 + POSA PULSANTIERA :
UPTAJOAS o L 22154627 L llluminamento
— _ (co ) , 1 | Superficie di calcolo 1 perpendicolare 0.31 Ix 39.8 Ix 12.5 Ix 0.025 0.008
— NEL LOCALE QEG(E)
PARTICOLARE TIPO DI PALETTO DI FORNITURA THORN—-ZUMTOBEL DA DEFINIRE IN CORSO D’OPERA S
Raze Architectural THORN o | =
96631721 RAA L 1L50-830 HFX 6K MSF ANT R A=
| LD prarasiisosso ‘G (o= ey P66 IK10| [ | € € |52 2 \
N.B.: regolazione 0-15° da definire
L Raze Architectural

Apparecchio LED compatto, Montaggio su superficie, che .

incorpora la tecnologia Flat beam® di Thorn. 1 LED pilotato
a 500mA. Driver LED Integrato Dimmerabile DALI incluso.
Classe Il, IP66, IKO8. Corpo: alluminio stampato a iniezione
(EN44300, compatibile con installazioni vicino al mare),
verniciato a polvere, texturizzato antracite (simile al
RAL7043). Coppa: policarbonato, semisatinato stabilizzato
UV. Elementi di fissaggio: acciaio inox. Completo di LED
3000K.

Driver versione S che pud alimentare fino a tre apparecchi.
Variante MSF con inclinazione regolabile fino a +15°.

MODIFICA DEL QEG

| Variante MWA montaggio a filo.
204 | Protezione alle sovratensioni 6kV come standard. &
(r i Precablato. @
7 lglisure: 204 x 220 x 148 mm hio: 21 W
otenza impegnata apparecchio:
y N . . . 148 qus§o luminoso appgrecchio: 1688 Im IN@UADRAMENTD 1 - TA\/ 1 DI 8
ES :i Eé i\ o i\ " i = ngfgfgsalfg arecchio: 80 Im/W TLG_RAZA_F_L_MSF_PDB jpg
Tubo tondo D.60mm h 1000mm
©
& 400V/50Hz __ Q4 |
| 180°
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N e 148
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T 100X150mm Sp.10mm L
$§ L1 SN
LE S 90° 1200 800 400 90°
N VISTA IN PIANTA =
_ _ _ | | TELAIETTO DI FISSAGGIO ALLA STRUTTURA IN CLS NOME FIRMA NOME FIRMA NOME FIRMA
DENOMINAZIONE GENERALE UPS clR%JI};%A'U' uk%%:.z' uk%l%%;u' NEUTRO TN, COWUNE f 220 1 VISTE LATERALI DEL PLINTO (DA DEFINIRE IN CORSO D’'OPERA) 60° 60° REV. DATA OGGETTO MODIFICA
SoA DISEGNATO CONTROLLATO APPROVATO
UTENZA TIPO POTENZA TOT, kW 10KVA — AUT. 1h
POTENZA kW [Ib A | 30° 30°
COEF. CONTEMP. _ [COS ¢ [ 0°
COSTRUTTORE } P | cd/kim
INTERRUTTORE | MODELLO APPARECCHIO | MAGN. TERMICO—DIFFERENZIALE MAGNETOTERMICO MAGNETOTERMICO MAGNETOTERMICO LG RAZA_M_L_MSFwmt TL_RAALIL50-830.1ct
0 SEZIONATORE [P0
N.POLI In A 4 n_ 1 16 1 16 1 16
:: {o_curvg) : ::’;‘, kAA zg o3 ‘5" As 13 45 1: 5 1(? 45 Posizione lampada: STD - standard Temperatura di colore correlata*: 3000 Kelvin

Sorgente luminosa: LED
Flusso luminoso apparecchio*: 1688 Im
Efficienza apparecchio*: 80 Im/W
Indice di resa cromatica superiore a: 80 Potenza impegnata apparecchio*: 21 W
Reattore: 1 x 87500884 LCO 40/200-1050/64 o4a NF Dimming: DaliDim

EXC3 Eta: 1,00 Eta in alto: 0,19 Eta in basso: 0,81

Tolleranza colore (MacAdam): 3
Vita utile stimata (B10)*:
L70 100000h a 25°C

COLPO Per. Ind. BAMIANG

PROGETTAZIONE [MPIANTI ELETTRICI CIVILI ED INDUSTRIALI
Via Elba, 5 - 24126 Bergamo (BG)
tel. 32479963939 Email: tecnico@colpodamiano.it PEC:damiano.colpo@pec.eppi.it

SURFACE MOUNTING (MSF)

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.

PARTICOLARE BASAMENTO PER POSA PIASTRA PER CORPI ILLUMINANTI

PARTICOLARE PASSAGGI/CAVIDOTTI ESISTENTI

PROGETTO ESECUTIVO

INTERVENTI DI MANUTENZIONE STRAGRDINARIA

DELLA FUNICOLARE BASSA - BERGAMO ALTA E DELLA FUNICOLARE COLLE APERTO
SAN VIGILIO (CIG Z213C7AL?B - CUP 119B22000100002 - ORDINE N. 230596)

PARTICOLARE CABLAGGIO

S

f—>150 —

Recommended
connector

PUNTI DI
FISSAGGIO
PIASTRA

—150 —F
b >000 —+

2100 +—F —k >100

N.B. AL PUNTO LUCE:
DA POZZETTO N°2 TUBI @20/25mm
IN PALETTO @60mm

(D) = DERIVAZIONE IN GEL SILICONICO IP68.
N.B. DA DEFINIRE IN CORSO D'OPERA.

>

NN

1>150
N

,,,,,, Recommended cable

L ' HO7RN-F
8mm 4x1 or 4x1.5mm® @8 - 12mm
i —

25mm

PARTICOLARI FISSAGGIO PALETTI ESISTENTI. X VBergamo
N.B.: PER NUOVO POSIZIONAMENTO PJASTRA

Recommended connector
HO7RN-F Male TECHNO:THB.387.A4A
4x1mm? or 4x1,5mm? Female TECHNO:THB.387.B4A | EVERY 6 MONTHS
Kit TECHNO:THB.387.A4A.R

-Remplacer toute protection fissurée. -Ersétta alla spréckta skyddsplatar. -Sostituire sempre tutte le protezioni
-Les luminaires classe Il doivent étre -Klass Il armaturer maste installeras sa danneggiate.

installés de fagon a ce que la partie att nakna metalldelar i armaturen inte -Gli apparecchi in classe Il devono essere

ATB MOBILITA' SPA

métallique ne soit pas en contact avec ar i kontakt med nagon elektrisk
l'installation électrique connectée a la terre. ir ion,kopplad till en

ATTENTION:Les luminaires classe |

doivent étre reliés a la terre.

-Ce luminaire fonctionne & une tension
nominale qui doit étre coupée avant

toute intervention sur I'appareillage.

-Toute modification de cet appareil est interdite.
-Respecter la distance minimale par rapport
aux objets éclairés définie par ce sigle.

installati in modo che le parti metalliche
non siano in contatto con apparati elettrici
collegati a terra.

VARNING:Klass | armaturer maste vara ATTENZIONE:Gli apparecchi in class |
jordade. devono essere collegati a terra.

-Denna armatur fungerar med hégspénning -Questo apparecchio funziona a tensione
som maste vara franslagen fore ingripande nominale,questa deve essere interrotta

i driftdonen prima di ogni intervento sul gruppo di
-Alla &ndringar i denna armatur &r férbjuden. alimentazione.

-Ogni modifica dell' apparechio a proibita.

-
e
3

\ieunas

ENGLISH DEUTSCH SUOMI

-Replace any cracked protective shield.
-Class Il luminaires must be installed so
that exposed metal work of the luminaire
is not in contact with any part of the
electrical installation connected to a
protective conductor.

WARNING:Class | luminaires must be
earthed.

-This luminaire operates at mains voltage
which must be switched off before
intervention in control gear.

-Any 1 to this I ire is.
-Lighted objects nearer than the minimal
distance in the is forbidden.

-Ersetze jede gebrochene Schutzscheibe.
-Schutzklasse Il Leuchten mussen so
installiert werden,daR beriithrbare
Metallteile nich mit einem,an dem
Schutzleiter angeschlossenen Teil der
elektrischen Installation in Kontakt
kommen kdnnen.
ACHTUNG:Schutzklasse | Leuchten
missen geerdet sein.

-Diese Leuchte wird mit Netzspannung
betrieben.Bevor Eingriffe am
Vorschaltgerat vorgenommen werden
sowie vor Wartung und Installation, ist die
Versorgungsspannung abzuschalten.
-Jede Anderung an dieser Leuchte ist verboten.

-Rikkoontunut suojalasi vaihdettava
valittomasti uutsen vastaavaan.
ji ]

on i 1 johdon ja
metalliosien valinen kosketus tehokkaasti
eristettava.

VAROITUS: Suojausluokan | valaisin
taytyy maadoittaa.

-Verkkojannite on kytkettava pois ennen
valaisimen huoltotoimenpiteita.
-Valaisimen rakennetta el saa muuttaa.
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